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Amikor gésanak oltoztek a balokon a lanyok

A japan-magyar kapcsolatok torténetéhez'

Az utébbi években megszaporodtak a japan-magyar kapcsolatok térténetének kiilonbozé
aspektusait bemutato kotetek.? Ezek sordba illeszkedik Toth Gergely monografidja is, amely
az 1869 és 1913 kozotti idészakot dolgozza fel. A kényv alapvets erénye, hogy szerzéje a
témat valoban két orszdg kétoldald, paralel kapcsolataként mutatja be, igy nemcsak Japan
magyarorszagi jelenlétét elemzi, de ugyanolyan sllyal vizsgdlja a Japanban felderithetd,
Magyarorszagra vonatkoz6 forrasokat is. Ez a forrdsfeltaré munka - bizonyara a nyelvi aka-
dalyok miatt is - sokaig elhanyagolt teriilet volt, a szerzé érdeme, hogy sikertilt j6 néhany
eddig teljesen ismeretlen japan forrast ismertetnie. Téth Gergely az el6széban a kutatds
céljait Ggy hatdrozta meg: Japan és a Monarchia, e két 19. szazadi ,késén jév6” orszag don-
téseit, stratégidit, a korabeli tuddstranszfer tartalmait, a két fejl6dé dllam egymadsra val6 oda-
figyelését, a kelet-eurépai orientalizmus kialakulasat, valamint a magyarorszdgi Japan-kép,
illetve a japan Magyarorszag-kép alakulasat kivanja vizsgalni. A két kultdra viszonyanak ob-
jektiv feltarasat és értékelését azonban igen megneheziti, mar a targyalt korban is, hogy a
néhany feliiletes hasonl6sag alapjan megjelend, romantikus szinezetd nyelv- és egyéb roko-
nitasi kisérletek mindendron valamiféle &si vonzédast és rokonsdgot feltételeztek a két kul-
tira kozott. A szerz6 - éppen ezért - az elsédleges forrdsok feltarasanak fontossagdt hang-
silyozza, és ennek szellemében munkdja soran hatalmas adat- és forrdsmennyiséget
dolgozott fel (melyek kdzott fontos és relevans japdn levéltari és nyomtatott forrdsok is van-
nak). Talan csak egy logikai kovetkezetlenséget tehetiink széva: a negyedik, Diplomdcia és
kiilkereskedelem cim(i fejezetnek az elsé fejezet utan kellene kdvetkeznie, a jelenlegi struk-
taraban ugyanis el6bb ismerkedhetlink meg részletesen az 1870-1890-es évek utazasaival,
mint az 1869-es baratsdgi, hajézasi és kereskedelmi szerzédéssel.

Az igen szertedgaz6 tematika miatt csak néhany részteriilet bemutatdsara koncent-
ralok ismertetésemben. Az elsé fejezetben a két cimszerepl6t: az Osztrak-Magyar Monar-
chia, valamint a ségunatus évszdzadai utan a modern fejl6dés Gtjara Iépé Meidzsi-kori Japan
alapveté viszonyait mutatja be a szerzé. A kovetkezé részekben a Japanban jart nagy allami
vagy maganexpediciokrdl (Széchenyi-expedicio, Ferenc Ferdindnd expedicidja) és az egyéb
utazokrol (Szemere Attila, Bozéky Dezsé, Zichy Agost) olvashatunk. Az utazdkat vizsgalva
egyértelmiien megdllapithato, mivel a japan latogatok utjai ,elsGsorban szakmai jelleg( ta-
nulmanyi utak voltak”, sokkal kevesebb japdn latogatott el Magyarorszdgra. A japanok utjai

1 Toéth Gergely: Japdn-magyar kapcsolattérténet, 1869-1913. Bp., Gondolat Kiadd, 2018. 352 p.

2 A 2017-ben megjelent kotetek: Wintermantel Péter: Nippon-babona. A magyar-japdn kapcsolatok
torténete. Bp., 2017; Kiss Sandor: Japdn vonzdsaban. Bp., 2017; Umemura, Yuko: Japdnok és magyarok
egymdsrol. Bp., 2017.
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elsésorban az Egyesiilt Allamokba és Nyugat-Furépdba irdnyultak, raadsul az is kedvezétle-
nil hatott, hogy Budapest a Monarchian beliil hatrdnyban volt Béccsel szemben. Szinte
mindenki Bécsen keresztiil jott Magyarorszdgra, és csupdn néhany napra, sokszor csak ud-
variassagi latogatast téve a tarsfévarosba. Talan ebbdl kdvetkezik, hogy viszonylag kevés japan
forrds lelhetd fel. Ezzel szemben a magyarok egy része magaért az utazdsért utazott - ,I'art
pour I'art” utazé volt -, s azért volt annyi arisztokrata, véllalkozo az utra kel6k kozott, mivel
6k rendelkeztek utazashoz sziikséges anyagi lehetdségekkel. A Japanban jart tébbi személy
altaldban valamilyen nagyobb szervezet keretein belil jutott el a tavoli orszagba (tengeré-
szek, meglepSen sok hajéorvos, papok stb.).

Még egy fontos koriilmény érdemel figyelmet: a korszak a témegsajto kialakuldsa-
nak kora. Egy Uj szerepl6 jelent meg a kozvélemény Japan-képének alakitasdban: az Gjsagird
(olyan jellegzetes példakkal, mint Pasztor Arpad, Izs6f Alajos vagy Kozmutza Kornéiné Mérkus
Ottilia). Nem lehet eléggé hangsilyozni az 6 szerepiiket, mert a kor legfontosabb médiuma
az Ujsag volt, s a févarosi és vidéki napilapok Japanrdl sz616 cikkei alapvetéen befolyasoltdk
a japanokkal személyesen alig talalkozé k6zonség nézeteit. Az is nyilvanvald, hogy az irdsok-
bol kibontakozé Japan-kép - néhany elitélé motivumtdl eltekintve - hatdrozottan el6nyos.
Ekkoriban alapozédik meg Japan alapvetéen pozitiv képe. Nyilvan a megjelent irasokrol
520616 Osszedllitas nem lehet teljes, még sok vonatkozds rejt6zhet a korabeli lapok hasabjain
(példaul olyan magyar utazok is el6kertlhetnek, akik nem jelentettek meg konyvet, csak
hirlapi cikkben szamoltak be utazasukrol). A korabeli lapok is szolgalhatnak djabb adatok-
kal: egyes lapok ugyanis megjelentették a nagy szalloddkban megszdllt idegenek nevét.
Mutatéba csak néhdny példa: Kajiura J. (?) tokiéi taviromérnok (1899), Macukata Maszajosi
politikus, volt miniszterelndk (1902), Siraszava Homi erd6tandcsos (1910). A japan forrasok
feltarasat is tovabb kell folytatni: Japanban hagyomany volt a literatus életforma, a naplok
irasa, s akik tavoli utakra indultak, bizonyara készitettek feljegyzéseket.

A negyedik fejezet a diplomdciai és kiilkereskedelmi kapcsolatokat mutatja be.
Alapvet6 problémaként merdil fel, vajon lehet-e a kozos kiiliigyminisztérium birodalmi kiil-
politikdjan beliil valamiféle kiilon magyar kezdeményezést, szalat, irdnyultsagot elkiiloniteni.
A szerzének itt is sikerilt jellegzetesen magyar szerepl6ket bemutatni (példaul Palotay Odon,
baro Szilassy Gyula).

Az 6todik, a kulturalis, mivészeti kapcsolatokrol szol6 fejezet az eléz6eknél vazla-
tosabbra sikeredett. Ezt bizonydra a kérdés kiterjedtsége is magyardzza: nehéz egy fejezeten
beliil sz6Ini a képz6- €s iparmlivészet, a szinhdz, az irodalom, a nyelvoktatas egymastol tavol
esé témairdl. Nyilvanvald, hogy a terjedelem nagymértéki felduzzasztasa nélkil nem lehet
minden terliletet kell6 mélységben targyalni, ennek ellenére a kulturdlis kapcsolatok részle-
tesebb kifejtést igényeltek volna. Leegyszerdsitett Kavakami Otodzsiré és Szadajakko ma-
gyarorszagi vendégszereplésének bemutatasa, pedig tényleg elmondhaté, hogy valésdgos
Szadajakko-laz tort ki Budapesten (késziil6 japan szinhazi bibliografidamban eddig nem ke-
vesebb mint 111 korabeli sajtokozleményt gyijtottem csak 1902-b6l). Nagyobb hiany, hogy
a szerz6 nem emliti a Japdnba visszatért Szadajakko ,potlasaként” felléptetett, Hanako né-
ven a tdrgyalt korszakban haromszor is vendégszereplé Ota Hiszat, mivel az 6 szinpadi
karrierje is bizonyiték arra, hogy mekkora igény volt a szdzadfordulén a ,japan stilre”. Ota
Hisza 1910-1911 6szén-tavaszan még nagy vidéki korutat is tett: fellépett Aradon, Nyir-
egyhazan, Pécsen, Szabadkan, Nagyvaradon, Szatmaron stb. Olyan ir6k irtak réla aradozva,
mint Kosztoldnyi Dezs6, Szép Erné, Dutka Akos vagy Somlyé Zoltan. Taldn az 6 mdsora volt
sokak szdmara a japanokkal valé elsé taldlkozds, akkor lathattak el6szor igazi his-vér japan
embereket szemtél szemben, noha a szinpadon sokszor nézhettek ,japanokat”, mivel A gé-
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sak volt az egyik legtobbszor bemutatott operett. Bar mind Szadajakko, mind Hanako japan
szinhazi autentikussagahoz kétség fér, mégis a hagyomanyos japan szinhaz elemeibdl épit-
kez6 misoruk és az ,operettjapanok” negédes csacsogdsa kozott ég és fold volt a kilonb-
ség. Mégsem szabad lebecsiilni a japan témajd darabok (Mikado, A gésék, Pillangékisasszony)
jelent6ségét, mert kiilonben nem érthetd az a ,japan laz”, aminek jeleit sokszor megfigyel-
hetjiik. Néha érthetetlen is az ilyen nagy vonzddas Japan irdnt, hiszen ezt - ahogy fentebb
lattuk - személyes kapcsolatok kevéssé indokoltak. Miért gydijtottek mégis oly sokan japan
targyakat, miért fényképezkedtek fiatal lanyok gésajelmezben, miért volt annyi balon japan
életkép, miért szerepelt az orfeumok mdsoran annyi japdn szdm, hogyan lett egy ilyen tavo-
li orszdg kultdraja ilyen rovid id6 alatt ennyire kozismert?

A hatodik fejezetben (Eszmék, nemzeti ideolégidk) a szerzé bemutatja a ,turaniz-
mus”, a ,magyar-japan rokonitdsi kisérletek”, a ,sarga veszedelem” gondolatainak korai
megjelenését. Talan csak amiatt lehet hianyérzetiink, hogy a szerzé6 nem elemezte mélyeb-
ben az orosz-japan haboruval kapcsolatos publicisztikat, egydltalan azt a folyamatot, amely-
nek sordn egy tipegd, udvarias kis japanokkal teli ,Tiindérorszagbdl” a ,sdrga veszedelem”
rémével fenyeget6 hodité birodalom lett. A kdvetkez6 fejezetben betekintést nyeriink egyéb
kelet-europai orszagok (Lengyelorszag, Csehorszdg, Romania, Horvatorszag, Ausztria) és
Japén kapcsolataiba. Az Gjabb tartalmi egység a Bajos Tiindérorszag, dicséséges Dai Nippon
cimet viseli, és tulajdonképpen a kor utazasi irodalman alapulo, kedélyes stilust, anekdoti-
kus ,bédekker” Japanrél. Kétségkiviil élvezetes olvasmany, de kérdés, helye van-e tudoma-
nyos igény(i m(iben.

A konyvet olvasva a szerz6 félelme aligha latszik indokoltnak: a téma kutatdsa nem
»csak kuriozumok utani bogardszas”, a kapcsolattorténet felderitése egyéb tudomanytertile-
tek (irodalom-, szinhdztorténet stb.) szamadra is Uj eredményekkel szolgalhat. A tovabbi kuta-
tas feladata lehet példdul mind a japan, mind a magyar utazok hatterének teljesebb felder-
tése, az irodalmi muvek, szindarabok japan vonatkozasainak felszinre hozdsa, a Magyar-
orszagon és Japanban jart mivészek visszhangjdnak elemzése, illetve annak feltdrdsa, mi-
ként jelent meg a japonizmus a mindennapi életben.

Kobsz Istvan*

* A szerz$ az ELTE K6rosi Csoma Sandor Kollégium kényvtdrosa (1118 Budapest, Dayka Gabor u. 4.,
kooszishisho@caesar.elte.hu).
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